CAPITULO 1II

JOH, NOCHE DE AMOR, BELLA NOCHE DE AMOR!

EN el haren y en el selamlik, en el departamento de [as
mujeres y en €l de los hombres, se pasé el resto
del dia saboreando las delicias de [a mesa y los encan-
tos.de la musica. La hora de la plegaria vespertina y la
voz del iman pusieron repentino fin a las orgias e inte-
rrumpieron los cantos. Cada uno de los hombres se apre-
suro a tomar sitio jerarquicamente en las filas de los fie-
les que iban a invocar la bendicion del cielo sobre los
que aquel dia serian unidos por el sagrado lazo del ¢a-
samiento.

En primera fila hubiera debido figurar .el padre de 1a
novia; pero ya hemos dicho la razén, nada buena para
él, de que faltase, y hasta de que Kara-Selim creyese
oportuno ocupar su lugar, preferente al de todos sus ofi-
ciales, intimos y servidores.

Cuando terminaron las oraciones, se levantaron todos

y formaron un circulo en torno al imdn, quien, volvién- -

dose hacia el novio, recitdo una éspecie de jaculatonid
para invocar a Alah y rogarle que derramara sus benéii
cios socbre 10s nuevos esposos.
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Apenas acgbaron de ser pronunciadas las tlfimas pa-
lab’rab, estallé en el castillo una fuerte descarga de fusi-
leria. :

Kara-Selim, que hasta entonces habia estado con los
,hraz?s cruzados y la frente cada vez mas sombria, le-
vanto-la cabeza, v al ver la gran inquiefud que todos
mﬂstr_a'ban por los disparos acabados de oir, colmé Ia
fmocion general con una frase pronunciada siniestra-
mente.

—jComienza la fiesta de lq nochel—dijo.

Al mismo tiempo lleg6 un oficial, que se le acercé.

—¢Qué hay?—pregunté Kara-Selim.

— Va_esfa. sefior!—contesto el oficial, desapareciendo
en seguida.

Kara-Selim pareciG haber recobrado de pronto su buen
hunym y réia, ensenando sus dientes feroces, mientras
decia a sus invitados:

_-‘m podéis ira los jardines para ver los fuegos artifi-
ciales,

—Pero ¢qué ha si S,
¢que ha sido esa descarga?—Ile prepunto -
B L pregunté Kas
: —10h, nada, absolutamente nadal... {Recorddis a ese
joven con el que tanto habéis hablado esta tarde?
—IAh, si! El periodista francés, ¢no?
—Si. Un tal Roule... Roule...
—Rouletabille.
—IE§0 es]... Rouletabille...
—iQueé?
—jHa muerto!
6——1;,\5 una lastima—repuso Kasbeck a manera de ora-
40n fiinebre—, porque parecia /- Simpati |
: Cia muy simpatico y des
de instruirse. : } s
Kara-Selim ya estaba lejos; intenfaba llegar furtiva-
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mente a la puerta del harén; pero, con arreglo a la cos-
tumbre, sus amigos, fan agiles como é€l, le agarraron, ¥,
quitdndole las sandalias, consiguieron darle con ellas en
la espalda. Esos golpes son el tiltimo adids de los invi-

tados al hombre que se casa, y constitiiyen una antiqui-

sima fradicion turca.
En la puerta del haren fué recibido Kara-Selim por un

esclavo con una antorcha en la mano, que le condujo ala

habitacion nupcial.

Una vez alli, el novio ain no estaba libre de las cere-
monias y formalidades impuestas por el uso. Vié a la no-
via, que, cubierta con el velo rosado, le esperaba al ex-
tremo del divin. Kara-Selim la mir6, como si verdadera-
mente no la conociera y tuviese prisa de descubrirle el
rostro.

Preguntd, como estd ordenado, si podia acercarse a
ella; pero he aqui que, para aumentar el suplicio de Tan=
talo, aparecio la yen-khich-kadina y desplegé ante el no=
vio una alcatifa bordada en oro y destinada a la oracion.

El novio, obedeciendo a aquella invitacion, recit6 una
plegaria, muy corta por cierto. Entonces la maestra de
ceremonias se marcho, dejando solos a 10S nuevos es=
pOSOS. :

Kara-Selim, una vez cerrada la puerta, se acerc d
Ivana.

No es costumbre que el novio quite el velo de la dess
posada sin mediar muchas ceremonias de cortesia; €s el
momento indicado para demostrar buena educacion. Los
usos orientales no consienten que un marido se haga
culpable de groseria. Ademas, generalmente, han de ha-
cerse muchos ruegos y suplicas para que el novio consi-
ga vencer la modestia de la novia y conseguir por prime-
ra vez la contemplacion de sus facciones.
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El esposo, fuego de repetir tres veces seguidas su de-
n-laildz‘i, levanta el velo de la €sposa y se a?)fs:suhra a fes-
hfnomarie st reconocimiento por el favor recibido, colo-
cfa'ndole en los cabellos un alfiler de diamantes. La’ tradi-
cion hace obligatorio ese obsequin, porque el marido
debe pagar la dicha de ver la cara de su esposa. Y lla-
man 10s turcos yuz-guzmuluk al regalo que una joven exi-
€ para ensefar su rostro.

Kafa-SeIim, que ya conocia el rostro de Ivana, no ex-
rtremo tanto 1a nota. Se acerc6 a ella, como ya iseymos cii-
¢ho, con P&S’[aili‘&) galanteria; sentGse a su vera y le rogo
4u€ se quitara el velo, presentindole a continuacién su
Juz-guzmuluk, que consistia en dos grandes solitarios.

Fvana, con gesto decidido, se quité el velo, descu-
briendo un rostro como Ia cera. ;
m{:,zt:)-fr el obsequio, no pudo evitar un estremeci-

—IPor qué—pregunto la ioven con voz ahogada—no
e da el alfiler de costumbre?

=Porque un alfiler pincha —respondia a-Selim ¢
aquella I?orrible sor;risi:[{l]l;jéac-);?ﬂ:::rﬂf“'} K'afd-b»flﬂl i

' as ca abandonaba.

Si Ivana, que estaba completamente desarmada, hubie-
td contado con el alfiler para defenderse. teadria motivo
;l;“!:iglle?itac_i(’)n. iAhora si que estaba a merced de Gau-

I ny al cabo, ¢no lo habia querido ella?

¢Y el cofrecillo? No estaba alli... .

.;Nu lo veia, nol... Sus 0jos, escrutando toda la estan-
tia, no z_lescuhrian la causa de tan gran saerificio. FI
fieble fatal, por cuya posesion habiakaccedidaé ﬁer' es‘-
tlava de aquel hombre, jno estaba en la 1|;1bitacié[;l

En cuanto a Kara-Selim, parecia haber olvidado por
tompleto su promesa. -

COntemplaba con tan ardiente mirada a Ia joven, que

16
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e T R s, que €l que-" : : ]
ésta, asustada, retrocedio y refir6 sus manos, que € q W lvana forcejeaba, pero ¢l 1a retenia
ia conservar prisioneras. T s 2 intencion. : :
na—gf)ué es ez:n, Ivana? ¢No es mi 1"’1}11"”“?;1&]?{!:_';{:3? No dijo més, Echaba Espumarajos. El furor le hacia
: Seno—, 2 a accedido a hacern e ok ia. Fh : c :
ciendo el cefio 'd\;o’l]de itz ale oy micdor. ool grufir Lornobuna bestia Q[uena a;.eE;(,ar SUT rabmb‘? Ia
(Por qué, pues, se aleje o el o hermosa cabeza que se le-apartaba con horror... en
¢eh?—anadio, volviendo a ROLES e e e dquella lucha encarnizada, hubo yn momento en que {os
iPodria suponér que no me qiuera.‘.\.‘: os, Ivana, mi que- @ dos se cegaron. Gaulow 4garr6 con sus dos manos la
; L b con sorna—-. jVamos, ; 1 : : i ;
laria de eso-—-agregd con e et Tkt it cabe!lerfl de Ivana como quien coge una presa. Y eila,
g Esposa, sed DUENA, O Cie €52 ard a que las coja pof S = gue habia encontrado e la ycha todas sus fuerzas, todo
¢No?... IMe las niega?... ¢Me Ub“gd;f_mg”é? {Qué im- M St impetu rebelde, todo sy rencor y que, ademds, se daba
fuerza?... {De donde ha t—‘,;:mdo;:.;a ]T'l ha concedido aREE Cuenta de que era iniitil proseguir por la astucia up he-
portal... El caso es que t\&fd"a;:]‘]:. q;ﬁo*l Porque Iva- % 10ico pero imposible proyecto, le hundio en e cuello
> o 3 A Sé Ccli 258 S i 5 3 4 . i < Z - icenl (- e
Kara-Selim... iQué ?1?:1;1' Generalmenté. las. mujer i Isus(;:lllte'ntea de lobezna, ;Qué mordisco! Gaulow: grifé y
a es blanca, imuy blancal... K B lasolto.
211 la noche iie bodas, estdn de color de rfis:&, PLB?";‘]’;D . . apartado de mi tog
2s blanca como el marmol de las mezquitas... [Di G . dejado mis dientes,.
;i"’ar'l Selim, que fiene la dicha de poseer una rarzrt]gta b B Kara-Selim enjugando [a sangre de
d~ 2 = r - 0 Se I B , . i :

e sposa blanca, tan blanca que n : LT 2 il 2 A
cepcional esposa -mflrm?;--uro el dichoso Kara-Selim gus=i§ : iPrefierp ?UE)anS ds'; ;f‘t/!e'guatan las fieras} iNos
sangre de sus labiosl... €ro s aposa b o o “SSgarraremosl.., Perg ya \rgré's COMmMO nos querenos.., :
taria de saber lo que su palida espose entra... ¢Por qué M Ella no le escuchaba. Instintivamente, habja retrocedi-

s ie €l se encu tld... k. i = 5 s . : = .
partes, menos por d()mut, Liaparl'a la mirada de sus e do hast? el balcon. jUnicamente por alli podia venirle
A Ao 797 H Jue ; > o <
mueve la cabeza?... ¢l or"q\ ellos de las michachas deESOCOTT0! Porque ahora esperaba, deseaba el S0corro
2ros 0jos, que son los mas bello : & €00 todas sus fuerzas, con toda su almal... Gaulow la
& ¥ . - ~ - A =2 .
Balkan?... sbilante se' hizo Aikdds habja mentido... Gaulow no le daba ef deseado cofreci-
Y, subitamente, aquella voz s 0., (Y 8i no se lo daba—pensaba Ivana—era porque no

2 - (3 ” -
brufal para decir: e i ueria que se enterase de que habia descubierto ef se-

. ida! {Basta ya de mojig Sl . cret, e que conoci : ie

—iBueno, queridal i R s para huir, 61l 3§ 10 y de que conocia los planos de liza

Y comoquiera que Ivana s los cuales la aprisiond @& que no podia hacer nada por su patria n matar al

echo los poderosos brazos, con los L fombre aborrecido, jconsentia e dejarse salvary... Y es-

* hasta casi ahogarla. ; . ilol... Si tantas razo= B Pfraba que viniese él, a quien no habia querido seguir el

—Me detestas? (Pues dilo, dilo, (:11'()...- jesahogo § iaanterior ¥ quien le habia prometido volver a pesar
nes fienes para odiarme, eso te servird leiﬁ")léts inimoe B detodo y contra todos...

Y te advierto que no me molestara en lo ~cDonde estds, Rouletabile?

€on rabia y mala

as las armas—dijo—. jPero

su herida, 2runo;

movilizacion.) Si:

— clamaba toda sy
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o

. ,\.
alma—. {Qué haces mientras Kara-Selim se dispone a 1

saltar de nuevo sobre st presa, a la que acabara por des
ibar si no acudes? )
m:)Edrr.rtb::zﬁ)oaz de tantas cosas su pequeno Rouletabillel.
{Habia hecho prodigios! jHabia sahfado a'tudo_::l mun-
do! ¢Y no iba a salvarla a ella? g:Pnr queé fm vu:m,d)z
que la amaba y se sabia amado? g:[:s que rt_e(%tn'len ej 3
jaria que la mancillara aquel bandido? jAntes la muer

Mas no tenia ningiin arma para matarse... iOh, Dios del ™ .

cielol Pero ges que iba verdaderamente a ser la mujer de

Gaulow sin habrer salvado a su patria?
Detras de la cortina no habia nada...

Palpo la cortina. jEsperaba tanto dL e}\ia! o
El no podia venir méds que por alli... Sabia Ivan qc_[-
fras la cortina se abria un balcén que daba a un pret& "_

picio donde rugian las aguas horrendas de un torren

Pero ¢qué significaba eso para I'{_cmle_tabilI‘e, 91@ ._nudzt:; |
nocia obstaculos, que tenia la inteligencia gciwma ; :
de una divinidad y las alas de una gultmdrm\a: gu; 13
noche anterior fué a buscaria andando por los iejad0SEg

Sin embargo, ¢donde estd ahora que ella 1119213 confra
Kara-Selim? ;Qué hace? ;No deberia estar alti? .
Pero detrds de la cortina no se unc-;n;traba n:_tdle ye._
baleon estaba cerrade por la reja de hierro y por la c}a,'
losia de madera... jAy! Bien encerrada estaba en la jauids

[ 3 abad fan - "
a solas con Gaulow, cuyo cuello sangrabay QUEAESS

pronto bromeaba secindose la sangre, COMO TUgia- ¢
Hubiera podido llamar a los criados...

i i U ¢l mism
preferia, bromeando y rugiendo, curarse

i . s puntillas
cuello que sangraba, envolviéndolo con unas pu

i -on jubilo: 4=
arrancadas a la ropa de novia, y prometerse, Com JEEEE

i a terrible zna qué
ardiente y feroz, reconquistar a la terrible lobe

=

Hubiera podide ¢

i i s esclavos 4 MAazmorra.. Perd e
airojarla, mediante sus esclavos, a una m i
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se defendia y que mordia fan bien ¥ que, precisamente
por €50, era un manjar digno de él...

IPrepara tus dientes, lobezna, que el leon afila sus Za-
rras'... El baja negro te mira en el fondo del Castilio Ne-
gro. 1Y Rouletabille no llega!

Kara-Selim ve que el asunto ha entrado POF un cami-
no que le gusta. Como siempre le han resistido tan poco,
le sorprende agradablemente la resistencia, porque es
valiente y no teme ni los golpes, ni los mordiscos, ni el
dolor... En la caza, es el mas arrojado. Cien veces ha esta-
do a punto de ser despanzurrado por los viejos jabalies
solitarios, cuyas fauces buscaba cuchillo en mano. Y
maté personalmente a un servidor ‘excesivamente celoso
que, temiendo por la vida de su amo, tuvo la desventu-
rada ocurrencia de mandar una bala a la cabeza de uno
de aquellos jabalies con el que iba-a combatir CUErpo a
cuerpo mezclando la sangre de los dos, como ocurre en
12s luchas de dos animales bravos.

Y {he aqui un incidente de amor que Se parecia a una
de sus cazas! i

Gaulow, como una fiera, con movimientos felinos, se
Va acercando a ella...

Enfre ambos hay muebles, con los que fropiezan.

IQué impulsos y qué retrocesos tan admirables!

De pronto, Kara-Selim la agarra por la falda y hace
que se tambalee. Ya estdn juntos, mezclando sus alientos
hiostiles y sus estertores de esfuerzo. 1Ya luchan!

Ruedan, forcejean... Y también esta vez la lobezna del
Balkin se sobrepone gracias a sus dientes, que muerden
el pulgar derecho del respetado sefior.

El respetado sefior no ha tenido tiempo mds gue para

Saltar hacia atrds sosteniendo sy pulgar de la mano de-
techa,
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iPero lo tiene completamente cortadol

Ya no ruge, sino que, sentado al extremo del divan, &
resopla. [Necesita descansar un poco y lamerse el dedo!

Si: lo lame como un can refiidor que lame la herida que
acaban de producirle.

La batalla resulta interesante. Al menos, él lo dice:

—IBien te defiendes, Ivana! |Eres una buena hija del
Balkdn! {Qué manera de morder! Pero gqué es eso? jLlo-
ras? ¢Vas a tener un ataque de nervios?...

Ivana, en efecto, llora con sollozos nerviosos porque
Rouletabille no llega y porque el espantoso sacrificio de
eila no sirve para nada.

Gaulow contintia;

—ISerénate un poco, Ivanal Te doy cinco minutes de
descanso. También yo necesito respirar... |Qué luchal
¢EN? [Eso es mejor para querersel jComo me odias! jAh!
No ‘has olvidado que maté a tu padrey a tu madre...
jHolal ;Ya no lloras? (Lo celebro! Temia verte a la altura
de una pobre mujer... Maté, si, a tu madre... jQué sabla-
zo le dil {Ja, ja! Veo que eso te devuelve el aplomo...

lvana hace un movimiento para abalanzarse sobre
Kara-Selim.

—jQuieta, fierecillal ¢Quieres empezar t1? Espera, es-
‘pera un poco... Cuando haya que empezar de nuevo ya
diré yo «fimel>, como en los matchs de boxeo que ha-
cen en Stambul... Por cierto que tu madre era muy gua-
pa, Ivana. IY qué grito di6 cuando le atravesé con mi sa-
ble su hermoso cuerpol ¢§Qué te ocurre? ¢Vas a indispo=
nerte otra vez? Ya veras como todo esto termina en

besos mds pronto de lo que ti crees,. Pertenecemosa

una raza en que si tuviéramos que continuar detestindo-
nos de generacion en generacion, nos hubiéramos muerto

todos hace mucho tiempo. Tanta matanza mutua hag =
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hecho nuestros padres, que 10s hijos no enconirarian
mujeres con quienes casarse si tuvieran que buscarlas en
fas familias° amigas... ¢Familias amigas? Si las hay, es
porgue se han perdonado. Yo también, a pesar de todo,
estoy dispuesto a perdonar.

»|Créelo, Ivana! jPerdoné a tu padre que matara al
mjo! Y ti también puedes perdonarme que matara a tu
‘padre y, de propina, a tu madre. De tu tio no hablo, por-
que no tiene importancia... Claro que no es menester que
me perdones en seguida, pero bien puedes hacerlo den-
tro de dos o fres horas... '

*Yo fui alli por lo que fui.. y si te he de ser sincero,

® fambién un poco por fi.. Pero tu tio, de haberlo queri-
% do, se hubiera podido ahorrar Ia vida... Yo sabia que los

planos de la movilizacion builgara estaban en su casa...
Ahora bien: como sabes muy bien, jdetesto a Bulgarial...
Nos ha hecho mucho dafio a mi padre y a mi, para no
defestarla. jQuisiera verla aniquilada y pisoteada por
todas las naciones! Y no me he despedido de acercar yo

£ mismo la antorcha encendida al palacio del zar... ;Si! So-
i fia ardera. Y yo botaré el fuego. |No quedari nada de

ella, aparte de las ruinas| Y en sus calles crecerd la hierba

o que haré comer a mi caballo... jAlah es grande! Y me he
& fiecho musulméan con la esperanza de que venga ese dia...

*gVerdad, Ivana, que te extranarias de que yo estuvie-
S€ enerado del paradero de los planos de la movilizacién
i{u!gara?... Es que alld fengo policia... Y te advierto que
liene buena organizacion. Claro estd que si te cuento es-
135 cosas, es porque estamos casados... Pues si: tengo
policia hasta en el palacio del zar, hasfa en el Gobierno,
hasta en las oficinas del Estado Mayor... Precisamente,
Mt policia de las oficinas del Estado Mayor me enterd
de que, todas las noches, el general Vilitchov, tu tio, se
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lfevaba a su casa, a su domicilio particular, los planos S

secretos de movilizacion y el plano secreto dé campana..,
ikran planos que nadie debia conocer, segtin’ parecel.,
iCalcula, pues, si yo tendria interés en tenerlos'... Perg
Zen qué lugar de su casa los guardaria?... Eso faltaba sa-
ber... Se le espib... Pero no se pudo conseguir que entra-
Ta ningin espia en su casa... Velio era un valiente que no
se hubiera vendido ni por millones... Lo maté, pero lo
aprecio... Por ofra parte, era completamente imposible

robar los planos en pleno dia al Estado Mayor. No te'%

quejaras, (eh?, de las cosas que te cuento... Pero un buen
dia, cierto espia del Estado Mayor oyd, escondido tras
una puerta, un trozo de conversacion entre el general

Vilitchkov y el otro general en jefe, Radchich. El primero 3

decia al segundeo: _

»—Por si me ocurriera algo de noche, conviene que
sepa usted donde estdn los planos. Voy a decirle donde
les guardo. Serd usted el finico que lo sepa,

»1Ya puedes suponer, Ivana, como aguzaria los 0idos

mi espial Pero s6lo entendié bien una cosa: que se fra- +8

taba de una pintura que repfesentaba una Sofia de la ca-
tarata. Y si yo acudi tan rdpidamente a Sofia, a pesarde
los peligros de semejante expedicion, fué para encontrar
los planos detrds de esa pintura.

>¢La vida del general Vilitchkov?... Me importaba it
bledo. Y te repito que, de haber querido él, atin la con=
servaria. Pero no decia nada a pesar de que le acribilla-
ron a cuchilladas. ;Es un héroe! Y, desde luego, tiene I'a.
culpa de lo que le pasé... jCarambal Me vuelve. a s‘:illi'
sangre del cuello. iQué bien me has mordido, f1ef€c3[la
de mi corazoni No creas, no, gue he olvidado la accion
de tus dientecillos en mi dedo... Pero {ya verds comg

cabamos por entendernos!
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Kara Selim, puesto frente a un espejo, se quitaba el
vendaje para examinar aquella molesta herida, que no
queria dejar de sangrar...

Mientras tanto, Ivana sentia renacer una prodigiosa es-
peranza. Habia escuchado la charla cinica de su horren-
do, terrible y bellisimo €5poso, con una angustia gue
aumentaba al par de la esperanza. Gaulow, que creia los
planos detras de una pintuta, seguramente 1o los habria
buscado en el cofrecillo. Y a no ser que, por casualidad,
fiubiera visto la santa Sofia de 1a base del cofrecillo, los
documentos atin estarian en su sifio. Pero entonces, {por
qu€ no le habia dado la prometida arqueta? (Por qué?...
No se afrevia a preguntirselo.

Acababa de hablar Gaulow de que habia buscado los
planos. Y si no los habia encontrado aun, la pregunta
liubiese engendrado sospechas en él, Ivana, pues, tenia
gue andar con pies de plomo, (Qué hacer? Ya volvia a
interesarle finicamente el cofrecillo, Ni pensaba en la

lriste suerte de ¢lla, ni en Rouletabille. iEl cofretillo! jEI

cofrecillo!

Gaulow se volvid.

—Me parece.que estd mas tranquilita, Zeh?... jQué ba-
fallal.. Supongo que tendremos materia para reirnos
mucho tiempo... Oiga... ¢{No habia oido hablar de €s0S
planos en casa del general?...

—iJamés!—respondio.

—ila, jal... Hay que amansarse, jovencita... ¢Jamés? Lo
treo. El general no era hombre que confiara secrefos a
dila muchacha... Pero usted si que conoceria los cuadros
del palacio de Vilitchkov y las pinturas de las paredes,
h?... (No ha visto una Sofia de la catarata? {Qué era
£sa Sofia?

—No la he visto nunca. Ademas, no sé lo que pueda
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querer decir suna Sofia de la cafaratas —contesto lvan'a,
cuya voz temblaba de alegria, porque cuando 11e. hacia
semejanta pregunia era que no sabia nada, jnada!

—Me place, querida Ivana, oirla hablar en ese tono,

que es el correspondiente a una mujer bien educada,

{Qué voz més dulce tiene, a pesar de los mordiscos! BEES-
ta ya de rifia por ahora, ¢eh?—le dijo con zalameria
acercandose a ella. .
Ivana le dej6 llegar; y €l no pudo contener la risa, al
verla ahora tan tranquila. . .
—Ya verd usted c6mo acabamos siendo la mar de ami-

gos... 1Ande, contéstemel] Usted, seguramente, me engafa,

claro estd que por patriotismo; porque usted, Ivana, es
muy patriofa... [Ya lo sé, yal... Es capaz de todo p.mfu
patria. (Ivana se asombrd nuevamente, pensando: «Lo
sabe todo! {Se burla de mi!>) Pero ahora ya puedf‘: ha-
blar... {Como usted comprenderd,Jos p!anos 1o estdn ya
detras de ese cuadro! El general Radchich, que no se en-

contraba'en Sofia el dia de nuestra expedici6n, volvio
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Gaulow no disimul6 que habia comprendido en se-
guida.

—El cofrecillo, ¢eh?—dijo sonriendo casi con alegria.

—Si, el cofrecillo =1epiti6 ella con voz algo temblo-
na—. ¢No me dijo que estaria aqui esta noche?... ¢Por
que no esta?... {No tiene usted palabra, Kara Selim!

—2Pero es que no vaa pensar mds que en ese cofre-
eillo?... Diriase que ha consentido en casarse iinicamen-
e por entrar en posesion del coirecillo.,. Eso es muy
faro, Ivana—concluyo con sorna Gaulow.

—¢Raro? ¢Por qué?—replics Ia joven con voz que,
Segiin notaba ella misma, era cada V€z menos segura—.

B Ya le he explicado que contiene joyas y recuerdos de

familia que aprecio sobre todas las cosas.
—jAhL.. ¢Y para hacerse con €s0s recuerdos ha repre-

& sentado la comedia, accediendo a ser mi* mujer, Ia mujer

e Kara Selim, la mujer de Gaulos , asesino de los pa-
dres de usted?... Cierto es que el Oriente ha visto mu-
chos dramas que, empezados con sangre, han terminado
$€0n amor... Pero jno hay que tomar a Kara Selim por un

: S : erte’de st s
: te a buscarlos al enterarse de la mue 1 e ] :
?:Zgnlll[r)aa?::o. (Ivana respiré de nuevo, pensando’ que el E imbécil, Ivana Ivanovnal Ya que aprecia tanto ese cofre-

: : pillo, Ie participo que es Suyo y que voy a mandar que
i i ana, diga... gQué es eso de 0 e | . ) :
Santhag nadta.) [t)lg;l, Tl e lo fraigan en seguida... Pero 0iga, querida espdsa...
la Sofia de Ia catarata»? 2 E ot iga, cHbi
| Se acerco mas a ella y consiguié cogerle una mano, bitcofrecillo no tiene ya lo que Ie habian puesto dentro
que ella le abandond. Ivana se decidi6 de repente: no

12, ja! Pone unos 0j0s e@mo si fuera a expirar!,.. ¢ Ver-
: i 3 e he ac 2. :Verd- :

podia soporfar mas aquellas atroces alternativas de es- Sdad gue he acertado ¢Verdad que Kara Selim no es tan

peranza y desesperacion. Era preciso enterarse, aun ex=4

" nfo como cierta bella lobezna del Balkan?... {Vamos!
inci W Serénese... Al fin al cabo el cofrecillo es my bonito
poniéndose a que sospechara... Lo principal era §aber:.. h y y :
" Lo peor era permanecer en la incertidumbre, la incerli=

o nstituye por si solo un agradable recuerdo... Voy a
dumbre que paralizaba a los compatriotas mds alld de =8 ::x;e?égeﬂ para que le traigan el cofrecillo vacio... ¢Lo
los Balkanes y del istnran?ll:ﬂ?gmhé detlo que mie e & Mir6 fijamente con sus 0jazos, que parecian de agoni-

—Se lo dire —repuso e I @nte, a aquel hombre, cuyas palabras e iban desgarran-
metido. e
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do el alma lamentable. ¥ Gaulow comprendio periecta- J:

mente que infentaba leer en €l si habi-a acertado com-.
pletamente. No pudo contener una saiida‘extravagant&?

—Vacio, si... Créame, lvana Ivanovna. ]E:H.BSS cofreci-
llo no hay absolutamente nada que pueda interesarlels
Ya he tenido buen cuidado en ellol... ;La‘s cosas que la
han inducido a casarse conmigo ya no esg‘an 'al[u... De fo-
dos modos, el cofrecillo es suyo. ¢Lo quiere? ;

Ivana movio la cabeza. Y como quiera que cediese d
un desmayo, Gaulow 1a recibio en sus brazos.

v

COMO MURIO ROULETARILLE

OULET4BILLE y La Candeur, a2 quienes dejanos ha-
biéndoselas con los soldados al mando de Gau-
low, fueron primeramente conducidos a una especie de

cuerpo de guardia, bajo la mirada burlona de Priski.

Este no escatimaba nada para molestarles con sus ifi-
pertinencias. No es que fuese malo; era que se trataba de
un espiritu mezquino que no sabia triunfar con modestia
ni olvidar las injurias recibidas.

¢No se habian burlado mucho de é1? Pues ahora le [le-
gaba su vez.

Por lo demds, Rouletabille ni tan siquiera le escucha-
ba. Desplomado en un banco de piedra, al lado de La
Candeur, no pensaba mas que en Ivana, que no podia
£Sperar ningiin auxilio, que estaba completamente per-
dida.

Ya que los proyectos de Rouletabille eran conocidos;
0 hiabia ni que pensar en realizarlos. Ademds, (c6mo
$S€apar a la vigilancia de aquellos veinte guardias terri-
bles que no le dejaban?

iTodo habia terminado!




